
SVARĪGS DROŠĪBAS PAZIŅOJUMS, LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS UN NOTEIKUMI 

Mēs veicam saprātīgus pasākumus, lai nodrošinātu mūsu Produktu atbilstību 
piemērojamajām GPSR prasībām. Mūsu ES atbildīgā persona par produktu drošības 
atbilstību GPSR ir EU Compliance Partner. Drošības instrukcijas citās valodās un 
papildu informācija ir pieejama: instructions.rarerims.co.uk 

Ja jums ir jautājumi vai bažas, lūdzu, sazinieties ar mums: 

• E-pasts: wheels@rarerims.co.uk 
• Tālrunis: +44 (0) 1363 777007 

BRĪDINĀJUMS – OBLIGĀTA PROFESIONĀLA UZSTĀDĪŠANA 

Šis produkts jāuzstāda kvalificētam speciālistam. Nepareiza uzstādīšana vai 
lietošana var izraisīt transportlīdzekļa bojājumus, smagas traumas, apdraudēt ceļu 
satiksmes drošību vai radīt neatbilstību vietējiem noteikumiem par lietošanu ceļu 
satiksmē. Klients ir atbildīgs par profesionālas uzstādīšanas nodrošināšanu, un 
kvalificētam speciālistam pirms lietošanas jāapstiprina saderība, atbilstība vietējiem 
noteikumiem un pareiza uzstādīšana. 

Šajās instrukcijās “kvalificēts speciālists” ir atbilstoši apmācīts un pieredzējis 
mehāniķis, transportlīdzekļu tehniķis vai disku un riepu speciālists, kuram ir pareizas 
uzstādīšanas nodrošināšanai nepieciešamie instrumenti. 

Produkti tiek izvēlēti, izmantojot labākos saprātīgi pieejamos datus par 
transportlīdzekļu un produktu montāžas saderību. Tomēr transportlīdzekļu 
specifikācijas, pārveidojumi, iepriekšējie remonti un citas atšķirības nozīmē, ka nav 
iespējams pārbaudīt katra atsevišķa transportlīdzekļa precīzu konfigurāciju. Tādēļ 
kvalificētam speciālistam pirms uzstādīšanas un tās laikā jāpārbauda visi produkti, 
lai apstiprinātu to piemērotību konkrētajam transportlīdzeklim un lietojumam. 

Tālāk norādītas galvenās pārbaudes, kas jāveic kvalificētam speciālistam; šis 
uzskaitījums nav izsmeļošs: 

VIEGLMETĀLA (VAI TĒRAUDA) DISKIEM: 

• Pārliecinieties, ka kravnesība, PCD (skrūvju izvietojuma apļa diametrs), platums, 
diametrs, iznesums un centrālais urbums (diametrs un dziļums) ir piemēroti 
transportlīdzeklim. 

• Ja nepieciešami centrējošie gredzeni (rumbas gredzeni), pārliecinieties, ka tie ir 
piemēroti gan diskam, gan transportlīdzekļa rumbai un pareizi ievietojas, 
neizvirzoties uz āru. 

• Apstipriniet, ka montējamās riepas ir atļauts lietot ceļu satiksmē un tās atbilst 
vietējiem noteikumiem un ka to tips, kravnesība, ātruma indekss, diametrs, platums 
un profils ir piemēroti gan transportlīdzeklim, gan diskam. 
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• Pirms riepu montāžas pārbaudiet, vai ir pietiekama atstarpe līdz bremžu, 
balstiekārtas un stūres sistēmas daļām, kā arī virsbūvei. Riepas drīkst montēt tikai 
pēc tam, kad apstiprināta pareiza montāžas saderība un pietiekamas atstarpes. 

• Pārbaudiet, vai visi riteņu stiprinājumi ir piemēroti gan transportlīdzeklim, gan 
diskam, tostarp vai vītnes izmērs, vītnes solis, sēžas tips un garums ir pareizi un 
vītnes saķeres garums ir pietiekams. 

• Transportlīdzekļiem, kuros izmanto riteņu skrūves, pārliecinieties, ka skrūves 
neatduras pret rumbas urbuma dibenu un nesaskaras ar bremžu vai rumbas daļām 
vai netraucē to darbību. 

• Ja izmanto slēgtus riteņu uzgriežņus (uzgriežņus ar slēgtu galu), pārliecinieties, ka 
tad, kad ritenis ir stingri piespiests, starp riteņa tapskrūves galu un uzgriežņa slēgto 
galu ir atstarpe. 

• Pārliecinieties, ka riepu spiediens ir iestatīts saskaņā gan ar riepu, gan 
transportlīdzekļa ražotāja ieteikumiem. 

• Pēc riepu montāžas un piepumpēšanas atkārtoti pārbaudiet atstarpes līdz 
bremzēm, balstiekārtai, stūres sistēmas daļām un virsbūvei, lai nodrošinātu drošu 
darbību visā stūres un balstiekārtas kustības diapazonā. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītņotie urbumi ir tīri, bez 
gružiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka uzstādīšanas laikā stiprinājumi tiek pievilkti ar ražotāja norādīto 
griezes momentu. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti ar atbilstošo griezes momentu 
pēc pirmajām 50 jūdzēm (80 km) braukšanas. 

RIEPĀM: 

• Apstipriniet, ka riepas ir atļauts lietot ceļu satiksmē un tās atbilst vietējiem 
noteikumiem un ka to tips, kravnesība, ātruma indekss, diametrs, platums un profils 
ir piemēroti gan transportlīdzeklim, gan diskam. 

• Pirms uzstādīšanas apstipriniet, ka riepas izmērs un profils nerada saskari ar 
virsbūvi, balstiekārtu vai stūres sistēmas daļām visā stūres un balstiekārtas kustības 
diapazonā. 

• Pārliecinieties, ka riepu spiediens ir iestatīts saskaņā gan ar riepu, gan 
transportlīdzekļa ražotāja ieteikumiem. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītņotie urbumi ir tīri, bez 
gružiem un nebojāti. 



• Pārliecinieties, ka uzstādīšanas laikā stiprinājumi tiek pievilkti ar ražotāja norādīto 
griezes momentu. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti ar atbilstošo griezes momentu 
pēc pirmajām 50 jūdzēm (80 km) braukšanas. 

RITEŅU STIPRINĀJUMIEM (UZGRIEŽŅIEM, SKRŪVĒM VAI TAPSKRŪVĒM): 

• Pārbaudiet, vai visi riteņu stiprinājumi ir piemēroti gan transportlīdzeklim, gan 
diskam, tostarp vai vītnes izmērs, vītnes solis, sēžas tips un garums ir pareizi un 
vītnes saķeres garums ir pietiekams. 

• Transportlīdzekļiem, kuros izmanto riteņu skrūves, pārliecinieties, ka skrūves 
neatduras pret rumbas urbuma dibenu un nesaskaras ar bremžu vai rumbas daļām 
vai netraucē to darbību. 

• Ja izmanto slēgtus riteņu uzgriežņus (uzgriežņus ar slēgtu galu), pārliecinieties, ka 
tad, kad ritenis ir stingri piespiests, starp riteņa tapskrūves galu un uzgriežņa slēgto 
galu ir atstarpe. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi un vītņotie urbumi ir tīri, bez 
gružiem un nebojāti. 

• Pārliecinieties, ka uzstādīšanas laikā stiprinājumi tiek pievilkti ar ražotāja norādīto 
griezes momentu. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti ar atbilstošo griezes momentu 
pēc pirmajām 50 jūdzēm (80 km) braukšanas. 

CENTRĒJOŠAJIEM GREDZENIEM (RUMBAS GREDZENIEM): 

• Pārliecinieties, ka centrējošie gredzeni ir piemēroti gan diskam, gan 
transportlīdzekļa rumbai un pareizi ievietojas, neizvirzoties uz āru. 

• Pārliecinieties, ka centrējošie gredzeni netraucē diskam pareizi piegult 
transportlīdzekļa rumbai. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka centrējošie gredzeni, disks un attiecīgās 
saskares virsmas ir tīras, bez gružiem un nebojātas. 

RITEŅU STARPLIKĀM: 

• Pārliecinieties, ka PCD (skrūvju izvietojuma apļa diametrs) ir piemērots lietojumam. 

• Pārbaudiet, vai centrālā urbuma diametrs un dziļums ļauj starplikai līdzeni piegult 
gan transportlīdzekļa rumbai, gan diska virsmai, kas pieguļ rumbai. 



• Pārliecinieties, ka starplika pareizi un cieši pieguļ attiecīgajām montāžas virsmām 
un nekas netraucē pareizai piegulšanai. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi, vītņotie urbumi un saskares 
virsmas ir tīri, bez gružiem un nebojāti. 

• Pārbaudiet, vai visi riteņu stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim, starplikai un 
diskam, tostarp vai vītnes izmērs, vītnes solis, sēžas tips un garums ir pareizi un 
vītnes saķeres garums ir pietiekams. 

• Transportlīdzekļiem, kuros izmanto riteņu skrūves, pārliecinieties, ka skrūves 
neatduras pret rumbas urbuma dibenu un nesaskaras ar bremžu vai rumbas daļām 
vai netraucē to darbību. 

• Ja izmanto slēgtus riteņu uzgriežņus (uzgriežņus ar slēgtu galu), pārliecinieties, ka 
tad, kad ritenis ir stingri piespiests, starp riteņa tapskrūves galu un uzgriežņa slēgto 
galu ir atstarpe. 

• Pārliecinieties, ka uzstādīšanas laikā stiprinājumi tiek pievilkti ar ražotāja norādīto 
griezes momentu. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti ar atbilstošo griezes momentu 
pēc pirmajām 50 jūdzēm (80 km) braukšanas. 

RITEŅU PCD ADAPTERIEM: 

• Pārliecinieties, ka abi PCD ir piemēroti lietojumam. 

• Apstipriniet, ka centrālā urbuma diametrs un dziļums ļauj PCD adapterim līdzeni 
piegult gan transportlīdzekļa rumbai, gan diska virsmai, kas pieguļ rumbai. 

• Pārliecinieties, ka adapteris pareizi un cieši pieguļ attiecīgajām montāžas virsmām 
un nekas netraucē pareizai piegulšanai. 

• Pirms uzstādīšanas pārliecinieties, ka visi stiprinājumi, vītņotie urbumi un saskares 
virsmas ir tīri, bez gružiem un nebojāti. 

• Pārbaudiet, vai visi riteņu stiprinājumi ir piemēroti transportlīdzeklim, adapterim un 
diskam, tostarp vai vītnes izmērs, vītnes solis, sēžas tips un garums ir pareizi un 
vītnes saķeres garums ir pietiekams. 

• Transportlīdzekļiem, kuros izmanto riteņu skrūves, pārliecinieties, ka skrūves 
neatduras pret rumbas urbuma dibenu un nesaskaras ar bremžu vai rumbas daļām 
vai netraucē to darbību. 

• Ja izmanto slēgtus riteņu uzgriežņus (uzgriežņus ar slēgtu galu), pārliecinieties, ka 
tad, kad ritenis ir stingri piespiests, starp riteņa tapskrūves galu un uzgriežņa slēgto 
galu ir atstarpe. 



• Pārliecinieties, ka uzstādīšanas laikā stiprinājumi tiek pievilkti ar ražotāja norādīto 
griezes momentu. 

• Pārliecinieties, ka stiprinājumi tiek atkārtoti pievilkti ar atbilstošo griezes momentu 
pēc pirmajām 50 jūdzēm (80 km) braukšanas. 

VISIEM PRODUKTIEM: 

• Apstipriniet, ka produkta specifikācija ir piemērota lietojumam. 

• Apstipriniet, ka visi produkti atbilst vietējiem noteikumiem un tiesību aktu prasībām 
lietošanai ceļu satiksmē. 

• Veiciet uzstādīšanu saskaņā ar nozares standartiem un ražotāja norādījumiem. 

JA PARĀDĀS JEBKĀDA VIBRĀCIJA, NEPARASTS TROKSNIS VAI VADĀMĪBAS 
PROBLĒMA, NEKAVĒJOTIES PĀRTRAUCIET BRAUKŠANU UN NODROŠINIET, LAI 
KVALIFICĒTS SPECIĀLISTS ATKĀRTOTI PĀRBAUDA UZSTĀDĪJUMU. 

ATRUNA PAR DROŠĪBU 

Šis saraksts nav izsmeļošs. Atkarībā no konkrētā produkta, transportlīdzekļa un 
paredzētā lietojuma var būt nepieciešamas papildu pārbaudes. Kvalificēts 
speciālists ir atbildīgs par to, lai pirms lietošanas būtu pabeigtas visas 
nepieciešamās drošības un saderības pārbaudes. 

NEMONTĒJIET RIEPAS UN NELIETOJIET DISKUS, LĪDZ KVALIFICĒTS SPECIĀLISTS 
IR PABEIDZIS VISAS OBLIGĀTĀS SADERĪBAS, MONTĀŽAS ATBILSTĪBAS, 
ATSTARPJU UN DROŠĪBAS PĀRBAUDES. 

ATBILDĪBAS ATRUNA 

Maksimālajā likumā atļautajā apjomā mēs neuzņemamies atbildību par problēmām, 
kas rodas nesaderīgu produktu uzstādīšanas vai lietošanas rezultātā, ja šo 
nesaderību būtu vajadzējis saprātīgi konstatēt obligāto profesionālo saderības un 
montāžas atbilstības pārbaužu laikā. 

NOTEIKUMI 

Šīs instrukcijas jālasa kopā ar mūsu Noteikumiem. Iegādājoties un lietojot mūsu 
produktus, jūs piekrītat Noteikumiem un uzņematies tajos izklāstītos pienākumus. 

NOTEIKUMI UN NOSACĪJUMI 

1. Vispārīgie noteikumi 

Mēs paturam tiesības jebkurā laikā mainīt šos Noteikumus un nosacījumus. Visas 

izmaiņas stājas spēkā, kad tās tiek publicētas mūsu tīmekļvietnēs, tostarp, bet ne 



tikai, www.rarerims.co.uk, www.rotawheelsuk.com, trade.rotawheelsuk.com un 

instructions.rarerims.co.uk. 

Turpinot iegādāties mūsu Produktus pēc izmaiņu publicēšanas, jūs piekrītat šo 

Noteikumu un nosacījumu jaunākajai redakcijai. 

Visi Produkti jāuzstāda kvalificētam speciālistam, kuram ir nepieciešamā apmācība 

un kompetence. Lūdzu, iepazīstieties ar Drošības instrukcijām un Noteikumiem un 

nosacījumiem, kas pieejami mūsu Tīmekļvietnēs, adresē instructions.rarerims.co.uk 

vai izmantojot saiti, kas pievienota produkta iepakojumam. Ja nevarat atrast šos 

dokumentus, pirms Produktu lietošanas sazinieties ar mums, un mēs jums 

nodrošināsim to kopiju. 

Ja iegādājaties Produktus uzņēmuma vārdā, jūs apstiprināt, ka esat pilnvarots 

uzņemties šim uzņēmumam saistošas saistības. 

Mūsu Produktus nedrīkst tieši vai netieši pārdot, piegādāt, nosūtīt, eksportēt, 

reeksportēt vai citādi izplatīt uz Amerikas Savienotajām Valstīm, Kanādu vai jebkuru 

Amerikas Savienoto Valstu teritoriju. 

Lai ievērotu Vispārējās produktu drošuma regulas (GPSR) prasības, mēs uzturam 

savu Produktu tehnisko dokumentāciju, kā prasīts. Attiecīgā dokumentācija pēc 

pieprasījuma tiks iesniegta kompetentajām iestādēm, ja to prasa piemērojamie 

tiesību akti. 

Mēs veicam saprātīgus pasākumus, lai nodrošinātu mūsu Produktu atbilstību 

piemērojamajām GPSR prasībām. Mūsu ES atbildīgā persona par atbilstību GPSR 

produktu drošuma prasībām ir EU Compliance Partner. Lai iepazītos ar mūsu 

Drošības instrukcijām un Noteikumiem un nosacījumiem, tostarp citās valodās 

pieejamajām versijām, apmeklējiet instructions.rarerims.co.uk. Ja jums ir jautājumi 

vai bažas, sazinieties ar mums pa e-pastu wheels@rarerims.co.uk vai zvaniet uz +44 

(0)1363 777007. 

2. Pasūtīšanas process 

Pirms pasūtījuma veikšanas, lūdzu, iepazīstieties ar izmēriem, specifikācijām un 

shēmām mūsu Tīmekļvietnēs vai mūsu piedāvājumos tiešsaistes tirdzniecības 

vietās (piemēram, eBay, Amazon). 

Ja sniedzat mums informāciju par transportlīdzekli, tostarp reģistrācijas numuru, 

marku, modeli, gadu, specifikāciju vai citu informāciju, jūs esat atbildīgs par sniegtās 

informācijas pilnīguma un precizitātes nodrošināšanu. 

Jums jāinformē mūs par visām būtiskajām pārbūvēm vai nestandarta sastāvdaļām, 

kas var ietekmēt savietojamību vai montāžas atbilstību, tostarp attiecīgā gadījumā 

par balstiekārtas, bremžu, rumbu, riteņu tapskrūvju, virsbūves vai citu attiecīgo 

sastāvdaļu izmaiņām. 

http://www.rarerims.co.uk/


Jūs esat atbildīgs par to, lai Produkti (tostarp riteņu diski) būtu piemēroti jūsu 

transportlīdzeklim. Produkti jāuzstāda kvalificētam speciālistam, kurš var apstiprināt 

savietojamību, nodrošināt atbilstību vietējiem noteikumiem un pārbaudīt pareizu 

montāžas atbilstību. 

Produkti jāpārbauda un attiecīgā gadījumā izmēģinājuma kārtā jāpielaiko pirms riepu 

montāžas, Produktu galīgās uzstādīšanas vai braukšanas ar transportlīdzekli. 

Kvalificētam speciālistam būtu izmēģinājuma kārtā jāpielaiko Produkti, lai 

nodrošinātu pietiekamu brīvo vietu bremzēm, balstiekārtai, virsbūvei un 

rumbas/centrējošā izvirzījuma dziļumam. 

Drošai montāžai var būt nepieciešamas virsbūves izmaiņas, balstiekārtas regulēšana 

un/vai riteņu starplikas. Ja neesat pārliecināts, pirms Produktu lietošanas 

konsultējieties ar savu profesionālo uzstādītāju vai vietējām uzraudzības iestādēm. 

Ja pastāv šaubas par Produkta specifikāciju, stāvokli, savietojamību vai montāžas 

atbilstību, uzstādīšana jāpārtrauc un pirms Produkta lietošanas jums jāsazinās ar 

mums. 

Jūsu transportlīdzeklim jāatbilst visām vietējo tiesību aktu prasībām un noteikumiem 

attiecībā uz lietošanu uz koplietošanas ceļiem. Ja neesat pārliecināts, lūdzu, 

konsultējieties ar kvalificētu speciālistu vai vietējām iestādēm. 

Visiem pasūtījumiem nepieciešams mūsu akcepts. Maksājuma apstrāde vai 

pasūtījuma apstiprinājuma e-pasta saņemšana nav uzskatāma par akceptu. Jūsu 

pasūtījums ir akceptēts, kad esam to apstiprinājuši šajos Noteikumos un 

nosacījumos aprakstītajā kārtībā. 

Produktu pieejamība un aizstāšana 

Mēs cenšamies piegādāt Produktus atbilstoši reklāmā norādītajam. Ja Produkts nav 

pieejams, ir beidzies noliktavā vai tā ražošana ir pārtraukta, mēs varam ar jums 

sazināties, lai piedāvātu piemērotu alternatīvu. Ja to prasa piemērojamie tiesību akti, 

alternatīvs Produkts tiks piegādāts tikai ar jūsu piekrišanu. 

Papildu montāžas sastāvdaļu, tostarp riteņu uzgriežņu, skrūvju, tapskrūvju un 

centrējošo gredzenu, gadījumā var tikt piegādātas cita ražotāja līdzvērtīgas 

sastāvdaļas, ja konkrēts zīmols vai ražotājs nav daļa no reklamētā Produkta 

specifikācijas. Katra šāda sastāvdaļa būs paredzēta atbilstībai attiecīgajai 

specifikācijai un lietojumam. 

Mēs neaizstāsim Produktu vai sastāvdaļu, ja atšķirība būtiski ietekmētu tā 

savietojamību, montāžas atbilstību, drošumu vai paredzēto lietojumu. 

Nekas šajā noteikumā neietekmē jūsu likumā noteiktās tiesības. 

3. Pārdošana komercklientiem 



Ja esat komercklients, izplatītājs vai tālākpārdevējs, jūs apstiprināt, ka jums ir 

zināšanas un resursi, lai nodrošinātu, ka no mums iegādātie Produkti tiek 

tālākpārdoti un piegādāti droši un atbilstoši visiem attiecīgajiem tiesību aktiem un 

noteikumiem. 

Tas ietver, bet neaprobežojas ar turpmāk minēto: 

• Visas attiecīgās drošības informācijas, brīdinājumu, lietošanas instrukciju, uzstādīšanas 
instrukciju un citas produktu drošuma informācijas, ko esam nodrošinājuši vai darījuši pieejamu 
saistībā ar Produktiem, sniegšanu un nodošanu saviem klientiem un galalietotājiem. 

• Nodrošināšanu, ka šāda drošības informācija un instrukcijas paliek pieejamas klientam vai 
galalietotājam un netiek noņemtas, aizsegtas, mainītas vai izlaistas, Produktus tālākpārdodot vai 
citādi piegādājot. 

• Savu klientu un galalietotāju informēšanu par jebkuru prasību veikt uzstādīšanu pie kvalificēta 
speciālista un par prasību veikt mūsu Drošības instrukcijās norādītās savietojamības un 
montāžas atbilstības pārbaudes. 

• Nodrošināšanu, ka visa attiecīgā drošības informācija, kas piegādāta kopā ar montāžas 
komplektiem, riteņu stiprinājumiem vai citām montāžas sastāvdaļām vai attiecas uz tiem, tiek 
nodota kopā ar Produktiem. 

• Pārbaudi, vai Produkti atbilst visiem piemērojamajiem vietējiem noteikumiem un tiesību aktu 
prasībām attiecībā uz to paredzēto lietojumu. 

• Atturēšanos no Produktu pārveidošanas, pārmarķēšanas, pārpakošanas vai pārdošanas veidā, 
kas apdraud to drošumu, instrukcijas, brīdinājumus, identifikāciju, izsekojamību vai atbilstību 
normatīvajām prasībām. 

• Atturēšanos no Produktu pārdošanas vai piegādes lietojumam vai mērķim, par kura 
nepiemērotību jūs zināt vai jums saprātīgi būtu jāzina. 

• Mūsu tūlītēju informēšanu par jebkuru ar drošību saistītu sūdzību, incidentu, iespējamu defektu 
vai citu informāciju, kas var pamatoti liecināt par Produkta drošuma problēmu. 

• Saprātīgas sadarbības nodrošināšanu jebkurā produktu drošuma izmeklēšanā, korektīvajā 
darbībā, izņemšanā no tirgus vai atsaukšanā saistībā ar mūsu piegādātajiem Produktiem. 

Mūsu Produktus nedrīkst tieši vai netieši pārdot, piegādāt, nosūtīt, eksportēt, 

reeksportēt vai citādi izplatīt uz Amerikas Savienotajām Valstīm, Kanādu vai jebkuru 

Amerikas Savienoto Valstu teritoriju. Komercklienti, izplatītāji un tālākpārdevēji ir 

atbildīgi par saprātīgu pasākumu veikšanu, lai nodrošinātu, ka to piegādātie Produkti 

vēlāk netiek piegādāti vai izplatīti uz kādu no šīm teritorijām. 

Ja sniedzat klientam savu produkta piedāvājumu, aprakstu, informāciju par lietojumu 

vai padomu par montāžas atbilstību, jūs esat atbildīgs par to, lai sniegtā informācija 

būtu precīza un nebūtu pretrunā mūsu sniegtajai attiecīgajai drošības informācijai 

vai instrukcijām, tās neizlaistu un neatspoguļotu sagrozītā veidā. 

Jūs piekrītat tiesību aktos atļautajā apmērā atlīdzināt mums prasījumus, kaitējumu, 

zaudējumus vai saistības, kas rodas, jums neievērojot šos pienākumus. 

4. Produktu savietojamība un montāžas komplekti 

Produktu savietojamība 

Informācija par produktiem un to lietojumu transportlīdzekļos balstās uz 

transportlīdzekļu un produktu datiem, kas attiecīgajā laikā mums ir saprātīgi 

pieejami. Transportlīdzekļu specifikācijas, sastāvdaļas un konfigurācijas var 



atšķirties atkarībā no modeļa, gada, ražošanas datuma, komplektācijas, tirgus, 

iepriekšējām izmaiņām vai citiem faktoriem. 

Jebkāda mūsu sniegtā savietojamības informācija, lietojuma dati, ieteikumi vai 

padomi neaizstāj prasību pirms uzstādīšanas vai lietošanas pārbaudīt Produkta 

atbilstību konkrētajam transportlīdzeklim. 

Ja sniedzat mums informāciju par transportlīdzekli, tostarp reģistrācijas numuru, 

marku, modeli, gadu, specifikāciju vai citu informāciju, jūs esat atbildīgs par sniegtās 

informācijas pilnīguma un precizitātes nodrošināšanu un par mūsu informēšanu par 

visām būtiskajām pārbūvēm vai nestandarta sastāvdaļām, kas var ietekmēt 

savietojamību vai montāžas atbilstību. 

Visi Produkti pirms galīgās uzstādīšanas vai lietošanas jāpārbauda un attiecīgā 

gadījumā izmēģinājuma kārtā jāpielaiko kvalificētam speciālistam. Kvalificētajam 

speciālistam jāpārbauda, vai piegādātais Produkts atbilst pareizajai specifikācijai un 

ir savietojams ar konkrēto transportlīdzekli un paredzēto lietojumu. 

Attiecīgā gadījumā savietojamības pārbaudēs jāiekļauj izmēri, kravnesība, brīvās 

atstarpes, montāžas vai stiprināšanas prasības un jebkuras citas īpašības, kas ir 

būtiskas Produkta drošai uzstādīšanai un lietošanai. 

Ja kāds Produkts tiek atzīts par nesavietojamu, nepareizu vai nepiemērotu, 

neuzstādiet un nelietojiet to un pirms uzstādīšanas vai lietošanas sazinieties ar 

mums. 

Montāžas komplekti un riteņu stiprinājumi 

Ja mēs piegādājam vai iesakām montāžas komplektu (tostarp riteņu uzgriežņus, 

skrūves, tapskrūves, centrējošos gredzenus vai citas montāžas sastāvdaļas), tas tiek 

izvēlēts, izmantojot transportlīdzekļu un produktu lietojuma datus, kas piegādes laikā 

mums ir saprātīgi pieejami. 

Montāžas komplekta piegāde vai ieteikšana neatceļ prasību kvalificētajam 

speciālistam pirms uzstādīšanas pārbaudīt, vai faktiski piegādātās montāžas 

sastāvdaļas atbilst pareizajai specifikācijai un ir savietojamas ar konkrēto 

transportlīdzekli un riteņa disku. 

Montāžas komplekti un montāžas sastāvdaļas var tikt iegūti no dažādiem 

ražotājiem. Ja vien konkrēts zīmols vai ražotājs nav skaidri norādīts kā daļa no 

Produkta specifikācijas, piegādāto montāžas sastāvdaļu zīmols, ražotājs, izskats vai 

iepakojums var atšķirties, ar nosacījumu, ka piegādātā sastāvdaļa ir paredzēta 

atbilstībai attiecīgajai specifikācijai un lietojumam. 

Kvalificētajam speciālistam pirms Produktu lietošanas jāveic mūsu Drošības 

instrukcijās noteiktās savietojamības un uzstādīšanas pārbaudes. 



Ja kāda piegādātā montāžas sastāvdaļa tiek atzīta par nesavietojamu, nepareizu vai 

nepiemērotu, neuzstādiet un nelietojiet to un pirms uzstādīšanas sazinieties ar 

mums. 

Maksimālajā tiesību aktos atļautajā apmērā mēs neatbildam par bojājumiem vai 

citām problēmām, kas radušās nesavietojama Produkta, montāžas komplekta vai 

montāžas sastāvdaļas uzstādīšanas vai lietošanas rezultātā, ja nesavietojamību 

saprātīgi būtu bijis jāatklāj prasītajās profesionālajās savietojamības un montāžas 

atbilstības pārbaudēs. 

Nekas šajā sadaļā neietekmē jūsu likumā noteiktās tiesības. 

 

5. Produktu dati un digitālais saturs 

Ja mēs sniedzam informāciju par produktiem vai digitālo saturu, tostarp ar datu 

plūsmu, CSV, XML, API, izklājlapu, lejupielāžu, attēlu vai jebkura cita elektroniskā 

formāta starpniecību (“Produktu dati”), tas tiek sniegts, lai palīdzētu mūsu Produktu 

reklamēšanā un tālākpārdošanā. 

Produktu dati var ietvert produktu aprakstus, specifikācijas, informāciju par lietojumu 

vai montāžas atbilstību, cenas, pieejamību noliktavā, attēlus un citu ar produktiem 

saistītu informāciju. Mēs ievērojam saprātīgu rūpību, lai nodrošinātu Produktu datu 

precizitāti, taču tajos var būt kļūdas vai izlaidumi, un tie var tikt mainīti, laboti vai 

atjaunināti jebkurā laikā. Cenas, krājumu līmeņi un pieejamība var mainīties bez 

iepriekšēja brīdinājuma, un tos nevajadzētu uzskatīt par garantētiem vai par 

piegādes piedāvājumu. 

Ja Produktu dati ietver informāciju par lietojumu transportlīdzekļos, savietojamību 

vai montāžas atbilstību, tā neaizstāj šajos Noteikumos un nosacījumos un mūsu 

Drošības instrukcijās noteiktās savietojamības, pārbaudes, izmēģinājuma 

pielaikošanas un profesionālas uzstādīšanas prasības. 

Jūs esat atbildīgs par to, kā lietojat vai pasniedzat Produktu datus, un par 

informācijas uzturēšanu saprātīgi aktuālā stāvoklī. Produktu datus nedrīkst mainīt 

vai pasniegt maldinošā, būtiski neprecīzā veidā vai pretrunā mūsu sniegtajai 

drošības informācijai vai instrukcijām. 

Pilnvaroti komercklienti var izmantot mūsu piegādātos attēlus, aprakstus un citus 

materiālus attiecīgo Produktu reklamēšanai un tālākpārdošanai, taču tos nedrīkst 

pārdot, licencēt vai tālāk izplatīt kā atsevišķu datu vai satura pakalpojumu bez mūsu 

rakstiskas piekrišanas. 

Mēs jebkurā laikā varam mainīt, apturēt vai atsaukt Produktu datus vai to sniegšanas 

veidu. Maksimālajā tiesību aktos atļautajā apmērā mēs neatbildam par 

zaudējumiem, kas rodas no jūsu veiktām Produktu datu izmaiņām vai to 



neatbilstošas lietošanas, no tā, ka neizmantojat mūsu nodrošināto atjaunināto 

informāciju, vai no kļūdām, ko rada jūsu sistēmas vai trešo personu platformas. 

6. Piegāde, risks un īpašumtiesības 

Mēs izpildīsim jūsu pasūtījumu 30 dienu laikā, ja vien nevienosimies par citu termiņu. 

Ar Produktiem saistītais risks pāriet jums piegādes brīdī. 

Īpašumtiesības uz Produktiem pāriet jums, kad saņemam pilnu samaksu, tostarp 

visas piegādes izmaksas. 

7. Cena un samaksa 

Produktu cena būs tāda, kāda norādīta pa tālruni, mūsu Tīmekļvietnēs vai 

tirdzniecības vietu piedāvājumos, ja vien nav kļūdas. Ja atklāsim kļūdu, mēs pēc 

iespējas drīz sazināsimies ar jums, lai apstiprinātu pareizo cenu vai dotu jums 

iespēju atcelt pasūtījumu. 

Visās cenās ir iekļauts PVN (ja piemērojams), bet nav iekļautas piegādes izmaksas, 

ja vien nav norādīts citādi. 

Maksājumu var veikt ar kredītkarti/debetkarti, PayPal, bankas pārskaitījumu vai 

tiešsaistes tirdzniecības vietas maksāšanas veidu. 

Ja krājumu problēmu dēļ nevaram izpildīt jūsu pasūtījumu un nevaram piegādāt 

piemērotu alternatīvu saskaņā ar iepriekš minētajiem noteikumiem par Produktu 

pieejamību un aizstāšanu, mēs pilnībā atmaksāsim samaksu par attiecīgo Produktu. 

8. Patērētāju tiesības (tikai patērētājiem) 

Ja pērkat kā patērētājs, jūs varat atteikties no līguma 14 dienu laikā, sākot no 

nākamās dienas pēc Produktu saņemšanas. Mēs nodrošināsim atmaksu atbilstoši 

jūsu likumā noteiktajām tiesībām. 

Lai izmantotu atteikuma tiesības, lūdzu, informējiet mūs rakstiski. Jums jāatgriež 

Produkti uz mūsu norādīto adresi, ja vien nav panākta cita vienošanās. Kamēr 

Produkti atrodas jūsu valdījumā, jums par tiem jārūpējas ar saprātīgu rūpību. 

Nekas šajos Noteikumos un nosacījumos neietekmē jūsu likumā noteiktās 

patērētāja tiesības. 

9. Garantija – riteņu diski 

Mēs garantējam, ka visi no mums iegādātie riteņu diski ir apmierinošas kvalitātes un 

piemēroti mērķiem, kuriem šādi Produkti parasti tiek piegādāti, ar nosacījumu, ka tie 

tiek pareizi uzstādīti un lietoti normālos braukšanas apstākļos. 



Lai iesniegtu garantijas prasījumu, sazinieties ar mums pa e-pastu 

wheels@rarerims.co.uk vai zvaniet uz +44 (0)1363 777007, iesniedzot pirkumu 

apliecinošu dokumentu un detalizētu informāciju par problēmu. 

Ja uzzināt par iespējamu defektu, montāžas atbilstības problēmu, neparastu 

vibrāciju, troksni, vaļīgumu, bojājumu vai citu apstākli, kas var ietekmēt drošību, jums 

jāpārtrauc attiecīgā Produkta lietošana un pirms turpmākas lietošanas jānodrošina 

tā pārbaude. 

Ja tas ir saprātīgi nepieciešams garantijas vai drošības prasījuma izmeklēšanai, 

jums jāsaglabā attiecīgais Produkts un attiecīgās montāžas sastāvdaļas un jāsniedz 

saprātīgā apjomā informācija par transportlīdzekli, uzstādīšanu un problēmas 

apstākļiem. 

Šī garantija nav piemērojama, ja riteņu diski ir: 

• Jebkādā veidā pārveidoti pēc iegādes. 

• Nepareizi apstrādāti vai nolaidīgi kopti (piemēram, tīrīti ar skābi saturošiem tīrīšanas līdzekļiem). 

• Bojāti ceļa apdraudējuma vai stipra trieciena dēļ. 

• Lietoti transportlīdzeklim, kuram tie nav piemēroti (piemēram, pārsniegta maksimālā kravnesība, 
nepietiekama atstarpe līdz bremzēm vai riteņa arkai). 

• Lietoti ārpus normāliem braukšanas apstākļiem (piemēram, sacensībās, bezceļos, autosportā). 

• Uzstādīti pārveidotam transportlīdzeklim, ja pārveidojums veicināja bojājuma rašanos. 

• Uzstādīti, un to nav veicis kvalificēts speciālists. 

• Lietoti nepiemērotam lietojumam. 

• Nepareizi uzstādīti vai uzstādīti transportlīdzeklim, kuram tie pienācīgi neatbilst. 

• Uzstādīti, izmantojot nesavietojamus vai nepareizi uzstādītus riteņu stiprinājumus vai montāžas 
sastāvdaļas. 

• Uzstādīti, neveicot mūsu Drošības instrukcijās prasītās savietojamības un uzstādīšanas 
pārbaudes. 

Produktus nedrīkst urbt, mehāniski apstrādāt, slīpēt, palielināt, pārgriezt tiem vītni vai 

citādi pārveidot, lai nodrošinātu montāžas atbilstību, ja vien neesam to skaidri 

atļāvuši rakstiski. 

Mēs sniedzam 12 mēnešu garantiju, ka riteņu diskiem nav materiālu un 

izgatavošanas defektu. Ja pēc izmeklēšanas tiek konstatēts riteņa diska pārklājuma 

vai konstrukcijas defekts, mēs to bez maksas nomainīsim vai salabosim. Tas 

neietver izmaksas par riteņu disku nosūtīšanu atpakaļ pārbaudei, izņemot 

gadījumus, kad jūsu likumā noteiktās tiesības prasa citādi. 

Noteikti riteņu disku modeļi tiek piegādāti saskaņā ar ražotāja apstiprinātām 

vienošanām lietošanai konkrētos reglamentētos autosporta čempionātos. Šie 

apstiprinājumi attiecas tikai uz šiem kontrolētajiem piegādes līgumiem. Ārpus šīm 

konkrētajām vienošanām vai bez mūsu iepriekšēja rakstiska apstiprinājuma visi 

Produkti tiek piegādāti tikai normālai lietošanai uz ceļiem. 

Nekas šajā garantijā neizslēdz un neierobežo jūsu likumā noteiktās tiesības. 

10. Garantija – citi Produkti 



Mēs garantējam, ka visi citi no mums iegādātie Produkti ir apmierinošas kvalitātes 

un piemēroti to parastajiem mērķiem. 

Lai iesniegtu garantijas prasījumu par citiem Produktiem, sazinieties ar mums pa e-

pastu wheels@rarerims.co.uk vai zvaniet uz +44 (0)1363 777007, iesniedzot pirkumu 

apliecinošu dokumentu un informāciju par problēmu. 

Ja uzzināt par iespējamu defektu, montāžas atbilstības problēmu, neparastu 

vibrāciju, troksni, vaļīgumu, bojājumu vai citu apstākli, kas var ietekmēt drošību, jums 

jāpārtrauc attiecīgā Produkta lietošana un pirms turpmākas lietošanas jānodrošina 

tā pārbaude. 

Ja tas ir saprātīgi nepieciešams garantijas vai drošības prasījuma izmeklēšanai, 

jums jāsaglabā attiecīgais Produkts un attiecīgās montāžas sastāvdaļas un jāsniedz 

saprātīgā apjomā informācija par transportlīdzekli, uzstādīšanu un problēmas 

apstākļiem. 

Šī garantija nav piemērojama, ja Produkti ir: 

• Jebkādā veidā pārveidoti pēc iegādes. 

• Nepareizi apstrādāti vai nolaidīgi kopti (piemēram, tīrīti ar skābi saturošiem tīrīšanas līdzekļiem). 

• Bojāti ceļa apdraudējuma vai stipra trieciena dēļ. 

• Lietoti transportlīdzeklim, kas pārsniedz to maksimālo nestspēju. 

• Lietoti ārpus normāliem braukšanas apstākļiem (piemēram, sacensībās, bezceļos, autosportā). 

• Uzstādīti vai montēti, un to nav veicis kvalificēts speciālists. 

• Montēti ar nepareizu vītnes soli, stiprinājuma garumu, sēžas tipu, vītnes saķeres garumu vai 
pievilkšanas momenta iestatījumu. 

• Uzstādīti bez pietiekamas iekšējās atstarpes, ja tiek izmantots slēgta gala riteņa uzgrieznis. 

• Uzstādīti tā, ka riteņa uzgrieznis vai riteņa skrūve atduras līdz galam, pirms ritenis ir pareizi un 
droši piespiests. 

• Uzstādīti tā, ka riteņa skrūve traucē sastāvdaļām aiz rumbas. 

• Lietoti nepiemērotam lietojumam. 

• Nepareizi uzstādīti vai uzstādīti transportlīdzeklim, kuram tie pienācīgi neatbilst. 

• Uzstādīti, neveicot mūsu Drošības instrukcijās prasītās savietojamības un uzstādīšanas 
pārbaudes. 

Produktus nedrīkst urbt, mehāniski apstrādāt, slīpēt, palielināt, pārgriezt tiem vītni vai 

citādi pārveidot, lai nodrošinātu montāžas atbilstību, ja vien neesam to skaidri 

atļāvuši rakstiski. 

Nekas šajā garantijā neizslēdz un neierobežo jūsu likumā noteiktās tiesības. 

11. Atbildība un atlīdzināšanas pienākums 

Produkti jāuzstāda kvalificētam speciālistam. Ja tas netiek darīts, jūs lietojat 

Produktus uz savu risku. Maksimālajā tiesību aktos atļautajā apmērā mēs 

neuzņemamies atbildību par problēmām, kas radušās nekvalificētu personu veiktas 

nepareizas uzstādīšanas rezultātā. 



Tas, ka mēs piegādājam vai iesakām Produktu vai montāžas komplektu, neatceļ 

šajos Noteikumos un nosacījumos un mūsu Drošības instrukcijās norādīto 

savietojamības un uzstādīšanas pārbaužu prasību. 

Mūsu maksimālā atbildība par jebkuriem jūsu ciestajiem zaudējumiem ir ierobežota 

ar Produktu pirkuma cenu un jebkuriem paredzamiem zaudējumiem, kas tieši izriet 

no mūsu pārkāpuma. Tiesību aktos atļautajā apmērā mēs neatbildam par netiešiem 

vai izrietošiem zaudējumiem (piemēram, ienākumu, uzņēmējdarbības, peļņas vai 

līgumu zaudējumu). 

Nekas šajos Noteikumos un nosacījumos neierobežo un neizslēdz mūsu atbildību 

par nāvi vai miesas bojājumiem, ko izraisījusi mūsu nolaidība, krāpšanu vai 

krāpniecisku maldinošas informācijas sniegšanu, vai par jebkuru citu jautājumu, 

attiecībā uz kuru atbildības ierobežošana vai izslēgšana būtu prettiesiska. 

Izņemot skaidri sniegtās garantijas, visas pārējās garantijas tiek izslēgtas 

maksimālajā tiesību aktos atļautajā apmērā. 

Mēs veicam saprātīgus pasākumus, lai aizsargātu jūsu pasūtījuma un maksājuma 

datus. Tomēr jūs sniedzat šādu informāciju uz savu risku, un mēs neatbildam par 

nesankcionētu piekļuvi, ja vien to nav izraisījusi mūsu nolaidība. 

12. Notikumi ārpus mūsu kontroles (nepārvarama vara) 

Mēs neatbildam par saistību neizpildi vai kavējumiem, ko izraisa notikumi ārpus 

mūsu saprātīgas kontroles, tostarp, bet ne tikai: 

• Streiki, lokauti vai citas kolektīvas darba strīdu darbības. 

• Ugunsgrēks, sprādziens, vētras, plūdi, zemestrīces, epidēmijas vai citas dabas katastrofas. 

• Neiespējamība izmantot transporta pakalpojumus. 

• Neiespējamība izmantot telekomunikāciju tīklus. 

• Valdības akti, dekrēti, noteikumi vai ierobežojumi. 

Mūsu saistību izpilde tiek apturēta uz nepārvaramas varas notikuma laiku. Mēs 

darīsim visu iespējamo, lai izbeigtu šo notikumu vai atrastu veidu, kā turpināt pildīt 

savas saistības. 

13. Citi noteikumi 

• Mūsu savstarpējo līgumu reglamentē Anglijas un Velsas tiesību akti. Tas ir piemērojams 
neatkarīgi no jūsu atrašanās vietas, izņemot gadījumus, kad vietējie tiesību akti nosaka citādi. Visi 
strīdi tiks izšķirti tikai Anglijas un Velsas tiesās. Līgums tiek noslēgts angļu valodā. 

• Šo Noteikumu un nosacījumu un mūsu Drošības instrukciju tulkojumi var tikt nodrošināti ērtības 
un pieejamības nolūkā. Piemērojamajos tiesību aktos atļautajā apmērā, ja pastāv pretruna vai 
atšķirība interpretācijā starp angļu valodas versiju un tulkoto versiju, noteicošā ir angļu valodas 
versija. 

• Jūs nedrīkstat cedēt vai nodot savas tiesības vai saistības saskaņā ar šiem Noteikumiem un 
nosacījumiem bez mūsu rakstiskas piekrišanas. 

• Mēs varam nodot, cedēt, pārjaunot vai nodot apakšuzņēmumā savas tiesības vai saistības 
saskaņā ar šiem Noteikumiem un nosacījumiem trešai personai. 

• Ja kāda šo Noteikumu un nosacījumu daļa tiek atzīta par spēkā neesošu, prettiesisku vai 
neizpildāmu, šī daļa tiks uzskatīta par izslēgtu, un pārējās daļas paliks spēkā. 



• Nevienai citai personai, izņemot šī līguma puses, nav tiesību prasīt jebkura tā noteikuma izpildi. 

• Ja mēs neuzstājam uz jūsu saistību stingru izpildi vai neizmantojam savas tiesības vai tiesiskās 
aizsardzības līdzekļus, tas nenozīmē, ka esam no tiem atteikušies. Atteikšanās nav spēkā, ja vien 
tā nav izteikta rakstiski. 

• Visiem paziņojumiem vai saziņai jābūt rakstiskai. Jums adresētie paziņojumi tiks nosūtīti uz jūsu 
norādīto adresi vai e-pasta adresi. Mums adresētie paziņojumi jānosūta uz Rota Wheels UK LTD 
T/A Rarerims, The Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, 
EX17 1DN vai uz wheels@rarerims.co.uk, ja mēs piekrītam pieņemt elektroniskus paziņojumus. 

• Personīgi piegādāti paziņojumi tiek uzskatīti par saņemtiem piegādes brīdī. Paziņojumi, kas 
nosūtīti ar iepriekš apmaksātu pirmās klases pastu vai ierakstītā sūtījumā, tiek uzskatīti par 
saņemtiem plkst. 9 no rīta otrajā darbdienā pēc nosūtīšanas pa pastu (izņemot nedēļas nogales 
un valsts svētku dienas). E-pasta paziņojumi tiek uzskatīti par saņemtiem nosūtīšanas brīdī, ar 
nosacījumu, ka netiek saņemts piegādes kļūdas paziņojums. 

• Šie Noteikumi un nosacījumi un visi tajos minētie dokumenti veido visu mūsu savstarpējo 
vienošanos attiecībā uz tās priekšmetu. Mutiski apliecinājumi nav līguma daļa. Šie Noteikumi un 
nosacījumi aizstāj visas iepriekšējās vienošanās vai savstarpējās saprašanās. 
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